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HAIRDRYERS FOR HEAVY DUTY USE

Hairdryers for public areas with high frequency of users
Haartrockner fiir 6ffentliche Anlagen mit hoher Nutzungsfrequenz
Asciugacapelli per impianti pubblici con alta frequenza di utenti

Séche-cheveux pour structures publiques
avec grande fréquence d'utilisation

HAIRDRYERS FOR MEDIUM DUTY USE -
PROFESSIONAL HAIRDRYERS

Hairdryers for small public places with low frequency
of users and for hotel rooms

Haartrockner fiir kleinere 6ffentliche Einrichtungen
mit niedriger Nutzungsfrequenz und fiir Gastezimmer

Asciugacapelli per piccoli impianti pubblici con bassa frequenza
di utenti e per camere d'albergo

Séche-cheveux pour petites installations publiques
avec basse fréquence d’utilisation et pour chambres d’hotels

HAIRDRYERS FOR HOTEL ROOMS

Haartrockner fiir Gastezimmer
Asciugacapelli per camere d'albergo
Séche-cheveux pour chambres d’hotels

AUTOMATIC HAND DRYER

Automatischer Handetrockner
Asciugamani automatico
Séche-mains automatique mural

SOAP DISPENSERS

Seifenspender
Erogatori di sapone
Distributeurs de savon

MAGNIFYING MIRRORS

VergroRerungsspiegel
Specchi ingranditori
Miroirs agrandisseurs




SWISS QUALITY
BY VALERA

NUMBER 1IN HOTEL HAIRDRYERS

VALERA meets the highest demands of top-class hotels interms
of safety, durability, environmental compatibility, aesthetics
and comfort. Every year VALERA, the Swiss Hair Specialist since
1955, provides hairdryers to more than 150,000 hotel rooms
worldwide.

VALERA GUARANTEES:

IN-HOUSE - All hair and hand dryers are developed,
designed and produced in its own manufacturing plant
in Ligornetto/Switzerland.

SAFETY - All VALERA appliances meet the highest of safety
standards and carry the test symbols of internationally
renowned institutes. VALERA received ISO 9001 certification
as early as 1995.

HAIRDRYERS EQUIPPED WITH

N

. auto-reset switch-off thermostat
to prevent overheating

.security on/off "Push” button to prevent
unguarded operation

N

N

. auto-reset switch-off thermostat
to prevent overheating

.security thermal cutoff in case
of accidental overheating

N

N

. auto-reset switch-off thermostat
to prevent overheating
.security on/off “"Push” button to prevent
unguarded operation
3.safety on/off switch of the wall holder to stop
operation if needed

N

LOW CONSUMPTION - VALERA hair dryers make energy-
saving settings possible, have a long life and achieve high
drying rates even at low wattages.

SUSTAINABILITY - The exclusive use of ripple-shaped
(not spiral) wires of the heating elements guarantees longer
life, optimum quality and safety of hairdryers. They are
manufactured from materials 95% of which can be recycled
and they do not contain any hazardous or dangerous
substances (RoHS directive). VALERA is a member of the
Swiss Recycling Society S.EN.S.*,

* “Stiftung Entsorgung Schweiz": Swiss Society for the Recycling of electrical
and electronic appliances.

NUMMER 1IN HOTELHAARTROCKNERN

VALERA bedient hochste Ansprliche der Spitzenhotellerie
an Sicherheit, Langlebigkeit, Umweltfreundlichkeit, Asthetik
und Komfort. Jedes Jahr liefert VALERA, der Schweizer
Haarspezialist seit 1955, Haartrockner fur weltweit mehr als
150.000 Hotelzimmer.

VALERA GARANTIERT:

HAUSEIGENE PRODUKTION - Alle Haar- und Handtrockner
werden im eigenen Werk in Ligornetto in der Schweiz
entwickelt, designt und produziert.

SICHERHEIT - Alle VALERA Geréate entsprechen hochsten
Sicherheitsstandards, tragen Prufzeichen international
anerkannter Institute. VALERA erhielt bereits 1995 die
Zertifizierung nach ISO 9001.

HAARTROCKNER VERFUGEN UBER

1. Thermoschalter mit automatischer
Rickschaltung zum Schutz vor Uberhitzung

2.Ein/Aus-Druckschalter zur Vermeidung
unbewachten Betriebs

1. Thermoschalter mit automatischer
Ruckschaltung zum Schutz vor Uberhitzung

2. Thermosicherung im Falle versehentlichen
Uberhitzens

1. Thermoschalter mit automatischer
Ruckschaltung zum Schutz vor Uberhitzung

2.Ein/Aus-Druckschalter zur Vermeidung
unbewachten Betriebs

3.Ein/Aus-Sicherheitsschalter im Wandhalter
zum Abschalten bei Bedarf

NIEDRIGER VERBRAUCH - VALERA Haartrockner
ermoglichen energiesparende Einstellungen, haben eine
lange Lebensdauer und erzielen hohe Trocknungsraten
auch bei niedriger Wattleistung.

NACHHALTIGKEIT - Die ausschliessliche Verwendung
wellenférmig (nicht spiralféormig) geformter Heizdréhte
sorgt fir maximale Lebensdauer, Qualitdt und Sicherheit
der Haartrockner. Diese sind aus zu 95% recyclingfahigen
Materialien hergestellt und enthalten keine gefahrlichen
Substanzen (RoHS Richtlinie). VALERA ist Mitglied der
Schweizer Recycling-Gesellschaft S.EN.S.*.

* “Stiftung Entsorgung Schweiz": Schweizer Gesellschaft fur das Recycling
elektrischer und elektronischer Geréate.
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NUMERO 1 DEGLI ASCIUGACAPELLI DA ALBERGO
VALERA soddisfa le esigenze piu elevate degli alberghi
in termini di sicurezza, durata, ecocompatibilita, estetica
e comfort. Ogni anno VALERA, lo specialista Svizzero

dei capelli dal 1955, fornisce asciugacapelli a oltre 150.000
camere d'albergo in tutto il mondo.

VALERA GARANTISCE:

PRODUZIONE PROPRIA - Tutti gli asciugacapelli
e asciugamani elettrici sono sviluppati, progettati e prodotti
nel proprio stabilimento di Ligornetto in Svizzera.

SICUREZZA - Tutti gli apparecchi VALERA soddisfano
i massimi standard di sicurezza e sono contrassegnati con
i marchi diistituti internazionali riconosciuti. Nel 1995 VALERA
aveva gia ottenuto la certificazione secondo ISO 9001.

ASCIUGACAPELLI DOTATI DI

-

. termostato a riarmo automatico
per evitare surriscaldamenti

. pulsante acceso/spento per prevenire
il funzionamento incustodito

N

-

. termostato a riarmo automatico
per evitare surriscaldamenti

. termofusibile di sicurezza in caso di
surriscaldamento accidentale

N

-

. termostato a riarmo automatico

per evitare surriscaldamenti
. pulsante acceso/spento per prevenire

il funzionamento incustodito
3.interruttore acceso/spento nel supporto
per spegnere |'apparecchio se necessario

N

BASSO CONSUMO - Gliasciugacapelli VALERA permettono
una regolazione per il risparmio di energia, hanno una lunga
durata e raggiungono prestazioni di asciugatura elevate
anche a bassa potenza.

SOSTENIBILITA 'uso esclusivo di resistenze ad
onda (e non a spirale) garantisce una durata maggiore,
la massima qualita e sicurezza degli asciugacapelli.
Essi sono realizzati con materiali riciclabili al 95% e non
contengono sostanze pericolose (direttiva RoHS). VALERA
& membro della Fondazione Svizzera Smaltimento S.EN.S.*

* “stiftung Entsorgung Schweiz’: Societd Svizzera per il riciclaggio

diapparecchielettrici ed elettronici.

N° 1 DES SECHE-CHEVEUX DANS UHOTELLERIE
VALERA répond aux exigences plus élevées des hoteliers en
matiére de sécurité, longévité, respect de I'environnement,
esthétique et confort. Chaque année VALERA, le spécialiste
Suisse des cheveux depuis 1955, fournit des séche-cheveux a
plus de 150.000 chambres d’'hétel dans le monde.

VALERA GARANTIT:

FABRICATION INTERNE - VALERA congoit, dessine
et produit tous ses séche-cheveux et séche-mains dans
son usine de Ligornetto en Suisse.

SECURITE - Tous les appareils VALERA sont conformes aux
normes de sécurité les plus pointues et portent les marques
de contréle d'instituts de renommeée internationale. VALERA
jouit depuis 1995 de la certification ISO 9001.

SECHE-CHEVEUX AVEC

1. thermostat a réarmement automatique
pour éviter les surchauffes

2.bouton poussoir on/off pour éviter
le fonctionnement sans surveillance

1. thermostat a réarmement automatique
pour éviter les surchauffes

2.fusible thermique de sécurité en cas
de surchauffe accidentelle

1. thermostat a réarmement automatique
pour éviter les surchauffes
2.bouton poussoir on/off pour éviter
le fonctionnement sans surveillance
3.interrupteur de sécurité on/off dans
le support pour éteindre si nécessaire

BASSE CONSOMMATION - Les seche-cheveux VALERA
permettent des réglages d’économie d’'énergie, ont une
longue durée de vie et une performance de séchage élevée
méme a faible puissance.

POLITIQUE ECOLOGIQUE - Lutilisation exclusive de
résistances a filaments ondulés (et non pas a spirale) garantit
une durée de vie plus longue, une qualité supérieure et une
sécurité accrue des séche-cheveux, qui sont réalisés avec
des matériaux recyclables au 95 % et ne contiennent aucune
substance nocive (directive RoHS). VALERA est membre
de la « Schweizer Recycling-Gesellschaft S.EN.S. »*

* « Stiftung Entsorgung Schweiz » : société suisse de recyclage des appareils
électriques et électroniques.



HAIRDRYERS
FOR HEAVY DUTY USE

For public areas with high frequency of users,
such as public swimming pools, gyms, fithess centers, etc.

Far 6ffentliche Anlagen mit hoher Nutzungsfrequenz,
wie 6ffentliche Schwimmbader, Turnhallen, Fitness-Center usw.

Per impianti pubblici con alta frequenza di utenti,
come piscine pubbliche, palestre, centri fitness, ecc.

Pour structures publiques avec grande fréquence d'utilisation,
comme piscines publiques, gymnases, clubs de fitness, etc.



HAIRDRYERS for
HEAVY DUTY USE




HOTELLO BLDC
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HOTELLO BLDC - 1500W

MOD. 83210/T

Wall-mounted hairdryer with hose

- Super compact (147 x 238 mm) — fits everywhere

- Powerful airflow thanks to a re-designed
aeration module

- Durable “Heavy Duty”
ENDURO Brushless BLDC motor

- Automatic switching on when removing
the handgrip from holder

- 8 mins automatic safety timer

- “Cool touch” swivel handgrip

- Extensible hose (up tom 1,20)

- Easy wall-mounting without opening

- 2 possibilities of electrical wiring:

direct connection to electrical mains (hardwire),

connection with plug (softwire)
- Fixation screws and screw anchors included

Wandhaartrockner mit Schlauch
- Super kompakt (147 x 238 mm) — passt diberall
- Kraftvoller Luftstrom dank neu konzipierter
Liiftungsgruppe
- Langlebiger “Heavy Duty"- Motor
ENDURO Brushless BLOC

- Automatische Einschaltung nach Handgriff-Abnahme

- 8 Min. Sicherheits-Zeitschalter
- Cool-touch-Handgriff drehbar
- Flexibler Schlauch 1,20 m
- Praktische Wandmontage ohne das Gerét
offnen zu miissen
- 2 Anschlussmaglichkeiten:
Elektrischer Festanschluss,

Asciugacapelli murale a tubo
- Super compatto (147 x 238 mm) — sta dappertutto
- Potente flusso d'aria grazie al gruppo
ventilazione di nuova concezione
- Motore durevole “Heavy Duty”
ENDURO Brushless BLDC
- Accensione automatica a sganciamento bocchetta
- Timer di sicurezza 8 min.
- Bocchetta cool-touch girevole
- Tubo flessibile estensibile finoam 1,20
- Pratico montaggio a muro senza necessita
di aprire |'apparecchio
- 2 possibilita di allacciamento a rete:
diretto a cavo di rete che esce dal muro,
alla presa tramite cavo con spina
- Completo di tasselli + viti per il fissaggio a muro

Séche-cheveux a montage mural avec tuyau
- Super compact (147 x 238 mm) — s'adapte partout
- Flux d'air puissant grace au groupe de
ventilation de nouvelle conception
- Durable moteur “heavy duty”
ENDURO Brushless BLDC
- Allumage automatique a la prise en main du flexible
- Temporisateur de sécurité 8 min
- Embout « cool touch » tournant
- Tuyau souple extensible jusqu'a 1,20 m
- Montage au mur pratique sans ouverture de l'appareil
- 2 possibilités de raccordement au réseau électrique:
raccord direct par cable d'alimentation
a boitier mural,

Direkter Steckeranschluss
- Einschl. Schrauben und Diibel zur Wandbefestigung

raccord par cable avec fiche a prise électrique
- Jeu complet de chevilles + vis pour fixation au mur

e®

COLOURS: WHITE [ | swiss [ g MADE

The Technology of DURABILITY

Brushless frictionless motor with 4 strong rare earth magnets (NdFeB) for up to
10,000 hours life without carbon dust emissions. Integrated electronic control,
extra light, extremely powerful.

Die Technologie der Langlebigkeit

Birstenloser reibungsfreier Motor mit 4 starken Seltenerdmagneten (NdFeB) fiir bis
zu 10.000 Std. Lebensdauer ohne Kohlenstaub-Emission. Integrierte elektronische
Steuerung, extra leicht, extrem leistungsfahig.

La tecnologia della longevita

Motore brushless senza contatti striscianti con 4 potenti magneti a terra rara (NdFeB)
per una durata di vita fino a 10.000 ore senza emissione di polvere di carbone.
Controllo elettronico integrato, superleggero, estrema potenza.

La technologie de la longévité

Moteur brushless et sans frictions, avec quatre aimants (NdFeB) puissants pour une
durée de vie jusqu'a 10 000 heures sans émissions de poussiere de charbon.
Commande électronique intégrée, trés léger, extrémement performant.

HAIRDRYERS for
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HAIRDRYERS
FOR MEDIUM DUTY USE

For small public places with low frequency of users,
such as small hotel pools, small wellness clubs & spas, etc.

Fur kleinere 6ffentliche Einrichtungen mit niedriger Nutzungsfrequenz,
wie kleine Hotel-Pools, kleine Wellness-Clubs & Spas usw.

Per piccoli impianti pubblici con bassa frequenza di utenti,
come piccole piscine di alberghi, piccoli centri benessere e spa, ecc.

Pour petites installations publiques avec basse fréquence d'utilisation,
comme petites piscines d'hdtel, petits clubs wellness et spa, etc.
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HOTELLO SUPER AC




AC MOTOR

+1500 h

[ L)

EXTRA LONG LIFE

SPLASH PROOF

SUPER
EASY

INSTALLATION

CooL
TOUCH

10-120V
220-240V

SECURITY
SHAVER
SOCKET

AC MOTOR
#ﬁ‘

+1500 h

[ L)

EXTRA LONG LIFE
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. .

AUTOMATIC
TIMER

. .
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SPLASH PROOF

SUPER
EASY

INSTALLATION

GOOoL
TOUCH

HOTELLO SUPER AC - 1400W

MOD. 832.02/T

Wall-mounted hairdryer with hose
- Super compact (147 x 238 mm) — fits everywhere
- Powerful airflow thanks to a re-designed
aeration module
- EXTRA LONG-LIFE AC Universal Motor
- Automatic switching on when removing
the handgrip from holder
- 8 mins automatic safety timer
- “Cool touch” swivel handgrip
- Extensible hose (up tom 1,20)
- Easy wall-mounting without opening
- 2 possibilities of electrical wiring:
direct connection to electrical mains (hardwire),
connection with plug (softwire)
- Fixation screws and screw anchors included

Wandhaartrockner mit Schlauch
- Super kompakt (147 x 238 mm) — passt iiberall
- Kraftvoller Luftstrom dank neu konzipierter
Liiftungsgruppe
- AC-Kollektormator EXTRA LONG-LIFE
- Automatische Einschaltung nach Handgriff-Abnahme
- 8 Min. Sicherheits-Zeitschalter
- Cool-touch-Handgriff drehbar
- Flexibler Schlauch 1,20 m
- Praktische Wandmontage ohne
das Gerat 6ffnen zu miissen
- 2 Anschlussmaglichkeiten:
Elektrischer Festanschluss,
Direkter Steckeranschluss
- Einschl. Schrauben und Diibel zur Wandbefestigung

COLOURS: WHITE [ |

Asciugacapelli murale a tubo
- Super compatto (147 x 238 mm) — sta dappertutto
- Potente flusso d'aria grazie al gruppo
ventilazione di nuova concezione
- Motore a collettore AC EXTRA LONG-LIFE
- Accensione automatica a sganciamento bocchetta
- Timer di sicurezza 8 min
- Bocchetta cool-touch girevole
- Tubo flessibile estensibile finoam 1,20
- Pratica montaggio a muro senza necessita
di aprire l'apparecchio
- 2 possibilita di allacciamento a rete:
diretto a cavo di rete che esce dal muro,
alla presa tramite cavo con spina
- Completo ditasselli + viti per il fissaggio a muro

Séche-cheveux a montage mural avec tuyau
- Super compact (147 x 238 mm) — s'adapte partout
- Flux d'air puissant grace au groupe
de ventilation de nouvelle conception
- Moteur a collecteur AC EXTRA LONG-LIFE
- Allumage automatigue a la prise en main du flexible
- Temporisateur de sécurité 8 min
- Embout « cool touch » tournant
- Tuyau souple extensible jusqu'a 1,20 m
- Montage au mur pratique sans
ouverture de |'appareil
- 2 possibilités de raccordement au réseau électrigue:
raccord direct par cable d'alimentation a boitier mural,
raccord par cable avec fiche a prise électrique
- Jeu complet de chevilles + vis pour fixation au mur

e®

swiss [ MADE

HOTELLO SUPER AC SHAVER - 1400W

MOD. 832.02/RT

Wall-mounted hairdryer with hose
- Super compact (147 x 238 mm) — fits everywhere
- Powerful airflow thanks to a re-designed
aeration module
- EXTRA LONG-LIFE AC Universal Mator
- Automatic switching on when removing
the handgrip from holder
- 8 mins automatic safety timer
- "Cool touch” swivel handgrip
- Extensible hose (up tom 1,20)
- Shaver socket 110-120V and 220-240V
- Safety isolating transformer
- Easy wall-mounting without opening
- 2 possibilities of electrical wiring:
direct connection to electrical mains (hardwire),
connection with plug (softwire)
- Fixation screws and screw anchors included

Wandhaartrockner mit Schlauch
- Super kompakt (147 x 238 mm) — passt tiberall
- Kraftvoller Luftstrom dank neu konzipierter
Liiftungsgruppe
- AC-Kollektormator EXTRA LONG-LIFE
- Automatische Einschaltung nach Handgriff-Abnahme
- 8 Min. Sicherheits-Zeitschalter
- Cool-touch-Handgriff drehbar
- Flexibler Schlauch 1,20 m
- Rasiersteckdase 110-120V und 220-240 V
- Sicherheits-Trenntransformator
- Praktische Wandmontage ohne
das Gerat offnen zu miissen
- 2 Anschlussmaglichkeiten:
Elektrischer Festanschluss,
Direkter Steckeranschluss
- Einschl. Schrauben und Diibel zur Wandbefestigung

COLOURS: WHITE [ |

Asciugacapelli murale a tubo
- Super compatto (147 x 238 mm) — sta dappertutto
- Potente flusso daria grazie al gruppo
ventilazione di nuova concezione
- Motore a collettore AC EXTRA LONG-LIFE
- Accensione automatica a sganciamento bocchetta
- Timer di sicurezza 8 min
- Bocchetta cool-touch girevole
- Tubo flessibile estensibile finoam 1,20
- Presa rasoio 110-120V e 220-240V
- Trasformatore d'isolamento di sicurezza
- Pratico mantaggio a muro senza necessita
di aprire 'apparecchio
- 2 possibilita di allacciamento a rete:
diretto a cavo di rete che esce dal muro,
alla presa tramite cavo con spina
- Completo di tasselli + viti per il fissaggio a muro

Séche-cheveux @ montage mural avec tuyau
- Super compact (147 x 238 mm) — s'adapte partout
- Flux dair puissant grace au groupe
de ventilation de nouvelle conception
- Moteur a collecteur AC EXTRA LONG-LIFE
- Allumage automatique a la prise en main du flexible
- Temporisateur de sécurité 8 min
- Embout « cool touch » tournant
- Tuyau souple extensible jusqu'a 1,20 m
- Prise rasoir 110-120V et 220-240V
- Trasformateur de sécurité
- Montage au mur pratique sans
ouverture de ['appareil
- 2 possibilités de raccordement au réseau électrique:
raccord direct par cable d'alimentation a boitier mural,
raccord par cable avec fiche a prise électrique
- Jeu complet de chevilles + vis pour fixation au mur

e
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HAIRDRYERS for



HAIRDRYERS FOR
HOTEL ROOMS

For non-public areas, such as hotel bedrooms/bathrooms,
guest-houses, ships cabins and private homes.

FUr nichtoffentliche Bereiche wie Gastezimmer oder -bader von Hotels,
Pensionen, Schiffskabinen sowie private Wohnungen.

Per aree non pubbliche, come camere/bagni privati di alberghi,
pensioni, cabine di navi e abitazioni private.

Pour zones non publiques: chambres & coucher/salles de bains privées
d’hotels, pensions, cabines d’embarcations et habitations privées.
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HOTELLO

valord©

112 mm

147 mm
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ECO-FRIENDLY

.
ECO-FRIENDLY

HOTELLO - 1200W

Wall-mounted hairdryer with hose
- Super compact (147 x 238 mm) — fits everywhere
- Powerful airflow thanks to a re-designed
aeration module
- Automatic switching on when removing
the handgrip from holder
- B mins automatic safety timer
- “Cool touch” swivel handgrip
- Extensible hose (up tom 1,20)
Easy wall-mounting without opening
2 possibilities of electrical wiring:
direct connection to electrical mains (hardwire),
connection with plug (softwire).
- Fixation screws
and screw anchors included

Wandhaartrockner mit Schlauch
- Super kompakt (147 x 238 mm) — passt uberall
- Kraftvoller Luftstrom dank
neu konzipierter Luftungsgruppe
- Automatische Einschaltung nach Handgriff-Abnahme
- B Min. Sicherheits-Zeitschalter
- Cool-touch-Handgriff drehbar
- Flexibler Schlauch 1.20m
- Praktische Wandmontage ohne
das Gerat offnen zu milssen
- 2 Anschlussmoglichkeiten:
Elektrischer Festanschluss,
Direkter Steckeranschluss
- Einschl. Schrauben
und Dibel zur Wandbefestigung

COLOURS: WHITE | | sitver [

HOTELLO SHAVER - 1200W

Wall-mounted hairdryer with hose
- Super compact (147 x 238 mm) — fits everywhere
- Powerful airflow thanks to a re-designed
aeration module
- Automatic switching on when removing
the handgrip from holder
- 8 mins automatic safety timer
- "Cool touch” swivel handgrip
- Extensible hose (up tom 1,20)
- Shaver socket 110-120V and 220-240V
- Safety isolating transformer
- Easy wall-mounting without opening
- 2 possibilities of electrical wiring:
direct connection to electrical mains (hardwire),
connection with plug (softwire)
- Fixation screws and screw anchors included

Wandhaartrockner mit Schlauch
- Super kompakt (147 x 238 mm) — passt uberall
- Kraftvoller Luftstrom dank neu konzipierter
Luftungsgruppe
- Automatische Einschaltung nach Handgriff-Abnahme
- 8 Min_ Sicherheits-Zeitschalter
- Cool-touch-Handgriff drehbar
- Flexibler Schiauch 1,20 m
- Rasiersteckdose 110-120V und 220-240V
- Sicherheits-Trenntransformator
- Praktische Wandmontage ohne
das Gerat offnen zu mussen
- 2 Anschlussmaglichkeiten:
Elektrischer Festanschluss,
Direkter Steckeranschluss
- Einschl. Schrauben und Diibel zur Wandbefestigung

COLOURS: WHITE | |

MOD. 832.01/T

Asciugacapelli murale a tubo
- Super compatto (147 x 238 mm) — sta dappertutto
- Potente flusso d'aria grazie al gruppo ventilazione
di nuova concezione
- Accensione automatica a sganciamento bocchetta
- Timer di sicurezza 8 min
- Boccehetta cool-touch girevole
- Tubo flessibile estensibile fino am 120
- Pratico montaggio a muro senza necessita
di aprire |'apparecchio
- 2 possibilita di allacciamento a rete:
diretto a cavo di rete che esce dal muro,
alla presa tramite cavo con spina
- Completo di tasselli
+viti per il fissaggio a muro

Seche-cheveux & montage mural avec tuyau
- Super compact (147 x 238 mm) — s'adapte partout
- Flux d'air puissant grace au groupe
de ventilation de nouvelle conception
- Allumage automatique a la prise en main du flexible
- Temporisateur de sécurité 8 min
- Embout « cool touch » tournant
- Tuyau souple extensible jusqu'a 1,20 m
- Montage au mur pratique
sans ouverture de |'appareil
- 2 possibilités de raccordement au réseau eélectrigue:
raccord direct par cable d'alimentation a boitier mural,
raccord par cable avec fiche a prise électrique
- Jeu complet de chevilles
+vis pour fixation au mur

CE®

swiss [ MADE

HAIRDRYERS for
HOTEL ROOMS

MOD. 832.01/RT

Asciugacapelli murale a tubo
- Super compatto (147 x 238 mm) — sta dappertutto
- Potente flusso d'ana grazie al gruppo
ventilazione di nuova concezione
- Accensione automatica a sganciamento bocchetta
- Timer di sicurezza 8 min
- Bocchetta cool-touch girevole
- Tubo flessibile estensibile finoa m 1,20
- Presa rasoio 110-120V e 220-240V
- Trasformatore d'isolamento di sicurezza
- Pratico montaggio a muro senza necessita
di aprire |'apparecchio
- 2 possibilita di allacciamento a rete:
diretto a cavo di rete che esce dal muro,
alla presa tramite cavo con spina
- Completo di tasselli + viti per il fissaggio a muro

Seche-cheveux a montage mural avec tuyau
- Super compact (147 x 238 mm) — s'adapte partout
- Flux d'air puissant grace au groupe
de ventilation de nouvelle conception
- Allumage automatique  la prise en main du flexible
- Temporisateur de securité 8 min
- Embout « cool touch » tournant
- Tuyau souple extensible jusqu'a 1.20 m
- Prise rasoir 110-120V et 220-240V
- Trasformateur de sécurite
- Montage au mur pratique sans
ouverture de l'appareil
- 2 possibilités de raccordement au réseau électrique:
raccord direct par cable d'abmentation a baitier mural,
raccord par cable avec fiche a prise électrique
- Jeu complet de chevilles + vis pour fixation au mur

swiss [ 3§ MADE
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EXCEL 1600 SHAVER - 1600W MOD. 561.17/032.05

g
N S“l‘j%ii Hairdryer Asciugacapelli
TR o BUTTON - Air flow control switch: 2 settings - Tasto di regolazione del flusso d'aria: 2 posizioni
> = SECURITY . . . . "
| — - g\lrt;mperature control switch: - gastnld! relgolazwne temperatura dell'aria:
G P A settings posizioni
e ) D— - 6 air flow/temperature combinations - 6 combinazioni di temperatura/flusso d'aria
= &~ - COOL air setting - Posizione COOL per getto d'aria tiepida
J - 290-0A0y - Removable filter - Filtro asportabile
i = - On/off push button - Pulsante acceso/spenta
. . - a Wall holder Supporto da parete
i -~ T - On/off safety switch - Interruttore acceso/spento di sicurezza
& - Shaver socket 110-120V and 220-240V - Presa rasoio 110-120V e 220-240V
-~ SEr | - Safetyisolating transformer - Trasformatore d'isolamento di sicurezza
— - SOCKET
= - € - Haartrockner Seche-cheveux
A ~ - Luftstram-Einstellung: 2-stufige Schiebetaste - Commutateur de flux d'air: 2 positions
i e~ - Lufttemperatur-Einstellung: - Commutateur de chauffe:
’ - A 3-stufige Schiebetaste 3 positions
— ~ - 6 Schaltkombinationen - 6 combinaisons de température/ventilation
= - Abkiihlstufe COOL - Position COOL 2 air tiade
= - Abnehmbarer Filter - Filtre amovible
s b - Ein/Aus-Druckschalter - Bouton poussoir on/off
z ~ Wandhalter Support mural
= = - Ein/Aus-Sicherheitsschalter - Interrupteur de sécurité on/off
— ! S - Rasiersteckdose 110-120V und 220-240V - Prise rasoir 110-120V et 220-240V
= ey - Sicherheits-Trenntransformator - Transformateur de sécurité
- b, ».?
< "
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PREMIUM SMART 1600 SOCKET - 1600W mob. 533.05/032.02

ON/OFF
PUSH

BUTTON
SECURITY

THE

SOCKET 16A -

Ha

H

irdryer

- Slide switch:

2 air flow settings,

3 air temperature settings
COOL air setting

On/0ff push button
Concentrator nozzle

Wall holder

On/0ff safety switch
Standard European socket 16A

aartrockner
Schiebetaste:

2 Liifterstufen,

3 Temperaturstufen

- Abkiihlstufe COOL

- Ein/Aus-Druckschalter

- Ondulierdiise

Wandhalter

- Ein/Aus-Sicherheitsschalter
- Schuko-Steckdose 16A

COLOURS: WHITE [ ]

Asciugacapelli
- Tasto di regolazione:
2 posizioni di flusso d'aria,
3 posizioni di temperatura d'aria
- Posizione COOL per getto d'aria tiepida
- Pulsante acceso/spento
- Bocchetta
Supporto da parete
- Interruttore acceso/spenta di sicurezza
- Presa standard eurapea 16A

Seéche-cheveux
- Interrupteur a glissiere:
2 positions de ventilation,
3 positions de chauffe
- Position COOL a air tiede
- Bouton poussair on/off
- Concentrateur d'air
Support mural
- Interrupteur de sécurité on/off
- Prise européenne standard 16A

(q4 swiss [ 3] MADE

PREMIUM SMART 1200 SOCKET -1200W mob. 533.03/032.02

o

~N
ECO-FRIENDLY

- Same as mod. 533.05/032.02, but 1200W

- Wie Mod. 533.05/032.02, jedoch 1200W

COLOURS: WHITE [ |

- Come mod. 533.05/032.02, ma 1200W

- Comme mod. 533.05/032.02, mais 1200W

swiss [ )] MADE

(€ &69

ON/OFF
PUSH
BUTTON
SECURITY

110-120V
220-240V

%

SECURITY
SHAVER
SOCKET

o,

~
ECO-FRIENDLY

PREMIUM SMART 1600 SHAVER - 1600W Mob. 533.05/032.05

Hairdryer

- Slide switch:

2 air flow settings,

3 air temperature settings

- COOL air setting

- On/0ff push button

- Concentrator nozzle

Wall holder

- On/0ff safety switch

- Shaver socket 110-120V and 220-240V
- Safety isolating transformer

Haartrockner
- Schiebetaste:
2 Liifterstufen,
3 Temperaturstufen
- Abkiihlstufe COOL
- Ein/Aus-Druckschalter
- Ondulierdiise
Wandhalter
- Ein/Aus-Sicherheitsschalter
- Rasiersteckdose 110-120V und 220-240V
- Sicherheits-Trenntransformator

COLOURS: WHITE [ ]

Asciugacapelli
- Tasto di regolazione:
2 posizioni di flusso d'aria,
3 posizioni di temperatura d'aria
- Posizione COOL per getta d'aria tiepida
- Pulsante acceso/spento
- Bocchetta
Supporto da parete
- Interruttore acceso/spenta di sicurezza
- Presa rasoio 110-120V e 220-240V
- Trasformatore d'isolamenta di sicurezza

Seche-cheveux
- Interrupteur a glissiere:
2 positions de ventilation,
3 positions de chauffe
- Position COOL a air tiede
- Bouton poussoir on/off
- Concentrateur d'air
Support mural
- Interrupteur de sécurité on/off
- Prise rasoir 110-120V et 220-240V
- Transformateur de sécurité

CE® swiss [ § MADE
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PREMIUM SMART 1200 SHAVER -1200W m™op. 533.03/032.05

- Same as mod. 533.05/032.05, but 1200W
- Wie Mod. 533.05/032.05, jedoch 1200W

COLOURS: WHITE | |

- Come mod. 533.05/032.05, ma 1200W
- Comme mod. 533.05/032.05, mais 1200W

ce®

swiss [} MADE
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ACTION SUPER PLUS




185 mm

' !.-‘.ih.lr.itl

iy

IN/FF
PUSH
BUTTON

SECURITY

ECO-FRIENDLY

ACTION SUPER PLUS 1600 SHAVER - 1600W mob. 542.06/032.05

Hairdryer
- Slide switch:
2 air flow settings,
Jair temperature settings
- COOL air setting
- On/off push button
- Cancentrator nozzle
Wall holder
- On/Of safety switch
- Shaver socket 110-120V and 220-240V
- Safety isolating transformer

Haartrockner
- Schiebetaste:
2 Lufterstufen,
3 Temperaturstufen
- Abkuhlstufe COOL
- Ein/Aus-Druckschalter
- Ondulierduse
Wandhalter
- Ein/Aus-Sicherheitsschalter
- Rasiersteckdose 110-120V und 220-240V
- Sicherheits-Trenntransformator

COLOURS: WHITE/ CHROME | | siver/chroME [ | CE ®

Asciugacapelli
- Tasto di regolazione:
2 posizioni di flusso d'aria,
3 posizioni di temperatura d'aria
- Posizione COOL per getto d'ania tiepida
- Pulsante acceso/spento
- Bocchetta
Supporto da parete
- Interrutore acceso/spento di sicurezza
- Presa rasoio 110-120V e 220-240V
- Trasformatore d'isolamento di sicurezza

Seche-cheveux
- Interrupteur 3 glissiére:
2 positions de ventilation,
3 positions de chauffe
- Position COOL a air tiede
- Bouton poussair on/off
- Concentrateur d'air
Support mural
- Interrupteur de sécurite on/off
- Prise rasoir 110-120V et 220-240V
- Transformateur de sécurite

swiss [ MADE

ACTION SUPER PLUS 1800 - 1800W

Hairdryer
- Slide switch:
2 air flow settings,
Jair temperature settings
- COOL air setting
- On/off push button
- Concentrator nozzle
Wall holder
- On/0ff safety switch

Haartrockner
- Schiebetaste:
2 Lufterstufen,
3 Temperaturstufen
- Abkihlstufe COOL
- Ein/Aus-Druckschalter
- Ondulierdise
Wandhalter
- Ein/Aus-Sicherheitsschalter

MOD. 54214/038A

Asciugacapelli
- Tasto di regolazione:

2 posizioni di flusso d'aria,
3 posizioni di temperatura d'aria
- Posizione COOL per getto d'ana tiepida
- Pulsante acceso/spento
- Bocchetta
Supporto da parete
- Interrutore acceso/spento di sicurezza

Seche-cheveux
- Interrupteur a glissiére:
2 positions de ventilation,
3 positions de chauffe
- Position COOL a air tiede
- Bouton poussoir on/off
- Concentrateur d'air
Support mural
- Interrupteur de sécurite on/off

cotours: WHITE/cHRoME || BLack/cirome l] CE ®@ & swiss [ § MADE

ACTION SUPER PLUS 1600 - 1600W

MOD. 542.06/038A

- Same as mod. 542 14/038A, but 1600W

- Wie Mod. 542 14/038A, jedoch 1600W

- Come mod. 542.14/038A, ma 1600W

- Comme mod. 542 14/038A, mais 1600W

coLours. whiTe/cHroMe [ | suackicnrove il C € 4 & @) swiss g maoe

ACTION SUPER PLUS 1200 - 1200W

- Same as mod. 542 14/038A, but 1200W

- Wie Mod. 542.14/0384A, jedoch 1200W

MOD. 542.05/038A
- Come mod. 542.14/038A, ma 1200W

- Comme mod. 542 16/038A, mais 1200W

corours: wHiTE/ chroMe [ | BLackicirome il € € & & @) swiss [§ Maoe
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HAIRDRYERS for
HOTEL ROOMS
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ON/OFF
PUSH
BUTTON

2

~
ECO-FRIENDLY

ON/OFF
PUSH
BUTTON
SECURITY

ECO-FRIENDLY

PREMIUM 1600 SUPER - 1600W

MOD. 533.05/038A

Hairdryer
- Slide switch:
2 air flow settings,
3 air temperature settings
- COOL air setting
- On/0ff push button
- Concentrator nozzle
Wall holder
- On/Off safety switch

Haartrockner
- Schiebetaste:
2 Liifterstufen,
3 Temperaturstufen
- Abkiihlstufe COOL
- Ein/Aus-Druckschalter
- Ondulierdiise
Wandhalter
- Ein/Aus-Sicherheitsschalter

COLOURS: WHITE [ | Mod. dép.

Asciugacapelli
- Tasto di regolazione:
2 posizioni di flusso d'aria,
3 posizioni di temperatura d'aria
- Posizione COOL per getto d'aria tiepida
- Pulsante acceso/spento
- Bocchetta
Supporto da parete
- Interruttore acceso/spenta di sicurezza

Seéche-cheveux
- Interrupteur a glissiere:
2 positions de ventilation,
3 positions de chauffe
- Position COOL a air tiede
- Bouton poussoir on/off
- Concentrateur d'air
Support mural
- Interrupteur de sécurité on/off

(€ &69

swiss [T )] MADE

PREMIUM 1200 SUPER -1200W

MOD. 533.03/038A

- Same as mod. 533.05/038A, but 1200W
- Wie Mod. 533.05/038A, jedoch 1200W

COLOURS: WHITE [ | Mod. dép.

- Come mod. 533.05/038A, ma 1200W

- Comme mod. 533.05/038A, mais 1200W

(€ &6®

swiss [T MADE

PREMIUM 1600 - 1600W

MOD. 533.06/038A

Hairdryer

- On/0ff push button

- 1 temperature/air flow setting
- Concentrator nozzle

Wall holder

- On/Off safety switch

Haartrockner

- Ein/Aus-Druckschalter

- 1Temperatur-/Liifterstufe
- Ondulierdiise

Wandhalter

- Ein/Aus-Sicherheitsschalter

COLOURS: WHITE [ ] Mod. dép.

Asciugacapelli

- Pulsante acceso/spento

- 1 posizione di temperatura/flusso d'aria
- Bocchetta

Supporto da parete

- Interruttore acceso/spento di sicurezza

Seche-cheveux

- Bouton poussoir on/off

- 1 position de température/flux d'air
- Concentrateur d'air

Support mural

- Interrupteur de sécurité on/off

(€ &8

swiss [[ )] MADE

PREMIUM 1200 - 1200W

MOD. 533.04/038A

- Same as mod. 533.06/038A, but 1200W
- Wie Mod. 533.06/038A, jedoch 1200W

COLOURS: WHITE [ | Mod. dép.

- Come mod. 533.06/038A, ma 1200W

- Comme mod. 533.06/038A, mais 1200W

(€ &6®

swiss [ 3] MADE

PREMIUM 1100 - 1100W

MOD. 533.15/038B

- Same as mod. 533.06/038A, but 1100W
Wall holder
- Connection to electrical mains without switch

- Wie Mod. 533.06/038A, jedoch 1100W
Wandhalter
- Netzanschluss ohne Schalter

COLOURS: WHITE | | Mod. dép.

- Come mod. 533.06/038A, ma 1100W
Supporto
- Connessione alla rete elettrica senza interrutore

- Comme mod. 533.06/038A, mais 1100W
Support mural
- Connexion a l'alimentation électrique sans interrupteur

€ &e®

swiss [ 3] MADE
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PREMIUM COMPACT

+420 mm

®
1

S |
* Valera

g HOSPITALITY

f
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PREMIUM 1600 COMPACT SUPER -1600W MmobD. 533.05/036

ON/OFF
PUSH Hairdryer Asciugacapelli
Ay | - Slide switch: - Tasto di regolazione:
2 air flow settings, 2 posizioni di flusso d'aria,
Jair temperature settings 3 posizioni di temperatura d'aria
- COOL air setting - Posizione COOL per getta d'aria tiepida
- On/0ff push button - Pulsante acceso/spento
Wall holder Supporto da parete
- On/0ff safety switch with pilat lamp - Interruttore luminoso acceso/spento di sicurezza
Haartrockner Seche-cheveux
- Schiebetaste: - Interrupteur a glissiere:
2 Liifterstufen, 2 positions de ventilation,
3 Temperaturstufen 3 positions de chauffe
- Abkiihlstufe COOL - Position COOL a air tiede
- Ein/Aus-Druckschalter - Bouton poussoir on/off
Wandhalter Support mural
- Ein/Aus-Sicherheitsschalter mit Beleuchtung - Interrupteur de sécurité on/off avec lampe témoin
COLOURS: WHITE [ | Mod. dép. c€ swiss [[) MADE

PREMIUM 1200 COMPACT SUPER -1200W mop. 533.03/036

% - Same as mod. 533.05/036, but 1200W - Come mod. 533.05/036, ma 1200W

‘\

ECO-FRIENDLY - Wie Mod. 533.05/036, jedach 1200W - Comme mod. 533.05/036, mais 1200W
_ (%)
=)=
13
E -3
2
=4 O
T k=S

COLOURS: WHITE [ | Mod. dép. ce swiss [ MADE

Badrutt's Palace (St. Moritz - Switzerland) - Equipped with VALERA hairdryers
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EXECUTIVE 1200 SUPER - 1200W

MOD. 554.02/038A

ON/OFF
PUSH Hairdryer
BUTTON - Slide switch:

SECURITY

- On/0ff push button
k‘% - Concentrator nozzle
- Wall halder
- On/0ff safety switch
Haartrockner

- Schiebetaste:

- Ein/Aus-Druckschalter
- Ondulierdiise
Wandhalter

COLOURS: WHITE [ |

- Ein/Aus-Sicherheitsschalter

2 air flow/temperature settings

2 Temperatur/Luftstrom-Schaltkombinationen

Asciugacapelli
- Tasto di regolazione:
2 combinazioni di temperatura/flusso d'aria
- Pulsante acceso/spento
- Bocchetta
Supporto da parete
- Interrutore acceso/spento di sicurezza

Seche-cheveux
- Interrupteur a glissiere:
2 combinaisons de température/ventilation
- Bouton poussair on/off
- Concentrateur d'air
Support mural
- Interrupteur de sécurité on/off

Ceax® swiss [ mabE

EXECUTIVE 1200 - 1200W

MOD. 554.01/038B

ON/OFF

PUSH Hairdryer
BS‘E’JUEm‘ - On/0ff push button

- Concentrator nozzle
Wall holder

o

~
ECO-FRIENDLY

Haartrockner

- Ein/Aus-Druckschalter

- 1 Temperatur-/Lifterstufe
- Ondulierdiise
Wandhalter

COLOURS: WHITE [ |

- 1temperature/air flow setting

- Connection to electrical mains without switch

- Netzanschluss ohne Schalter

Asciugacapelli

- Pulsante acceso/spento

- 1 posizione di temperatura/flusso d'aria

- Bocchetta

Supporto da parete

- Connessione alla rete elettrica senza interruttore

Seche-cheveux

- Bouton poussoir on/off

- 1 positions de température/flux d'air
- Concentrateur dair

Support mural
- Connexion a l'alimentation électrique sans interrupteur

q3 ® swiss [[ )] MADE

RABIA) - Equipped with VALERA haird

e

HAIRDRYERS for
HOTEL ROOMS
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